Mechanische Installation
Schalttafelausschnitt

92mm x 92mm (beide -0/+0,8 mm)
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Ansicht von der Seite

Beschriftung

Am Gerat verwendete Symbole
Bei der Geréatebeschriftung kdnnen eines oder

mehrere d

er folgenden Symbole verwendet werden.

USB-Gerate sind direkt in das Gerat einzu-stecken. Die
Verwendung von USB-Kabeln kann die ESD-Konformitat

des Gerats

beeintrachtigen.

Beachten Sie die Vorsichtsmafinahmen beziiglich

statischer

Entladungen, wenn Sie auf die rlickseitigen

Klemmen zugreifen. Gehen Sie bei USB- und
Ethernet-Anschlissen besonders sorgsam vor.

Symbol

Bedeutung

Anweisungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

Dieses Gerat hat eine CE-Zulassung.

A
C€
&

C-Tick-Kennzeichen fir Australien
(ACA) und Neuseeland (RSM).

1300
c US LISTED
E57766

Kennzeichen ,Underwriters Labora-
tories Listed” fur Kanada und USA.

Zum Schutz der Umwelt ist dieses Gerat zu
recyceln, bevor es das im Kreis angege-
bene Alter (in Jahren) Uberschreitet.

Stromschlaggefahr.

Beim Umgang mit diesem Gerat mus-
sen MaRBnahmen gegen elektrosta-
tische Entladungen getroffen werden.

Ethernet Anschluss

USB Anschluss.

Schutzleiterklemme (Erde)

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe

China RoHS Compliance - Nanodac
F# 15 - Hazardous Substances A
AR
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This table is made according to SJ/T 11364
Q- indicates that the concentrafion of hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit as
stipulated in GB/T 26572
X: indicates that concentration of hazardous subslanésse%g at least one of the homogeneous materials used

\‘- for this part is above the limit as stipulated in GB/T 2

Technische Daten
Allgemein
E/A-Typen Analogeingange: Vier/acht
Digitaleingénge: Zwei
Digitaleingange (Logik):Max. zwei (abhangig von der Bauart)
Relaisausgénge Max. drei (abhéngig von der Bauart)
DC-Ausgénge: Max. drei (abhangig von der Bauart)
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperaturbereich
Bei Betrieb: 0 bis 55 C
Bei Lagerung: -20 bis +70 C,
Feuchtigkeit Bei Betrieb: 5% bis 85% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Bei Lagerung: 5% bis 85% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Schutzart:  Frontplatte: IP65, NEMA12
Abwaschbare Front: IP66, NEMA12
Hinter Blende: IP10 (International)
Stol/Vibration: Nach BS EN61131-2:
(5 bis 150Hz bei 2g; 1 Oktave pro Min.)
<2000 Meter
Nicht geeignet fir den Einsatz in
explosions- oder korrosionsgefahrdeten
Bereichen
BS EN61010-1 (Uberspannungskategorie 11 ;
Verschmutzungsgrad 2)
Elektromagnetische Vertraglichkeit
Storaussendung:Standardgerate: EN61326 Klasse B—Schwerindustrie
Niederspannungsoption:EN61326 Klasse A—Schwerindustrie
Storfestigkeit: EN61326 Industrie
Weitere Zulassungen und Konformitatsangaben

Héhe:
Umgebung:

Elektrische Sicherheit:

Allgemein: CE und cUL, EN61010

PV-Eingang: Erfillt die Anforderungen von AMS2750
RoHS: EU; China

Verpackung: BS61131-2:2007 Abschnitt 6.3.3/6.3.4.
Abmessungen und Gewicht

Einbau: % DIN

Gewicht:  Nur Gerat: 0,44kg

MaRe fiir Schalttafelausschnitt:
Tiefe hinter Blende:
Bedienoberflache

Display: Touchscreen:

92x92mm (beide -0,0 +0,8)
90mm ohne Kabel

3,5" TFT-Farbmonitor

(320 Pixel breit x 240 Pixel hoch)

Leistungsanforderungen

Versorgungsspannung:
Standard:
Niederspannung:

100 bis 230Vc £15% bei 48 bis 62Hz
24V pc (+10% —15%) bei 48 bis 62Hz,

Analogeingang
Aligemein

Anzahl der Eingénge:
Eingangstypen:

Eingangstypenkombination:
Abtastrate:

Umwandlungsverfahren:
Eingangsbereiche:
Netzunterdriickung (48 bis 62Hz)
Gegentakt:
Gleichtakt:
Gleichtaktspannung:
Gegentaktspannung:

Eingangswiderstand:
Uberspannungsschutz
Kontinuierlich:

Transienten (<1ms):

Flhlerbrucherkennung
Typ:

Erkennungszeit:
Mindest-Unterbrechungswiderstand:

Shunt (nur mA-Eingange):

Vier/acht

DC Volt, DC mV, DC mA, dual mA
(mit externem Shunt), dual mV,
dual T/C, Thermoelement,

RTD (Zwei- und Dreileiter)

Frei konfigurierbar

8Hz (125ms); 4Hz (250ms) wenn
dualer Eingang aktiviert ist

16 Bit Delta Sigma

Siehe Tabelle 1 und Tabelle 2

>95dB

>179dB

Max. 250V 5

280mV bei unterstem Bereich;

5V Spitze zu Spitzebeihochstem Bereich
40mV, 80mV, 2V Bereiche >100MQ;
62,5kQ fiir Eingangsspannung > 5,6V

667 kQ fiir Eingangsbereiche < 5,6V

+30Vgft
+200V Spitze-Spitze
zwischen Klemmen

AC-Fhlerbruch bei jedem Eingang
liefert schnelle Reaktion ohne DC-Fehler
<3 Sekunden

40mV, 80mV Bereiche: 5kQ;

ubrige Bereiche: 12,5kQ

1Q bis 1kQ extern angebracht

Zusétzlicher Fehler bedingt durch Shunt: 0,1% des Eingangs

Isolierung:

(Ist Zweikanalmodus aktiviert, sind der primare und sekundéare

Eingang nicht gegeneinander isoliert)

Kanal zu Kanal:
Kanal zu Gesamtelektronik:
Kanal gegen Erde:
Durchschlagfestigkeit
Test:

300V, oder DC (verstérkte Isolierung)
300V, oder DC (verstérkte Isolierung)
300V, oder DC (verstérkte Isolierung)

BS EN61010, 1-Minutenpriifung

Thermoelementdaten
Temperaturskala:

CJC Typen:

ITS90
Off, intern, extern, Fern.
Remote-CJC-Quelle: Jeder Eingangskanal
Interner CJC-Fehler: <1 °C max. wenn Gerét bei 25 C
Interne CJC-Abweisungsrate:40:1 ab 25 C
Verhalten bei Fiihlerbruch: Hoch, tief oder kein, unabhangig fiir die
jeweilige Fuhlerbrucherkennung der
einzelnen Kanale konfigurierbar
Typen, Bereiche und Genauigkeiten:Siehe Tabelle 4

- Max. Linearisie-
EI::eerr::‘;yp Bereich (°C) Standard rungsfehler ( C )
B 0 bis +1820| IEC584.1 0 bis 400 = 1,7

400 bis 1820 = 0,03]

C 0 bis +2300| Hoskins 0,12
D 0 bis +2495| Hoskins 0,08
E =270 bis +1000| IEC584.1 0,03
G2 0 bis +2315| Hoskins 0,07
J -210 bis +1200| IEC584.1 0,02
K -270 bis +1372| IEC584.1 0,04
L =200 bis +900 |DIN43710:1985(gemaRIPTS68) 0,02
N —270 bis +1300| IEC584.1 0,04
R -50 bis +1768 | IEC584.1 0,04
S -50 bis +1768 | IEC584.1 0,04
T —270 bis +400 | IEC584.1 0,02
U -200 bis +600 | DIN43710:1985 0,08
NiMo/NiCo -50 bis +1410 | ASTM E1751-95 0,06
Platinel 0 bis +1370| Engelhard 0,02
Ni/NiMo 0 bis +1406| Ipsen 0,14
Pt20%Rh/ 0 bis +1888| ASTM E1751-95 0,07
Pt40%Rh

Tabelle 4: Thermoelement-Typen, Bereiche und Genauigkeiten

Relais- und Logik-E/A
O/P1, O/P2, O/P3, O/P4 und O/P5 Logik E/A und Relais-Spezifikation
Aktiver (Strom ein) stromliefernder Logikausgang

(nur O/P1 oder O/P2)

Spannungsausgang an Klemmen: +11V min.; +13V max.

Verlustleistung:

Sicherungstyp:

Unterbrechungsschutz
Standard:

oder 24Vp¢ (+20% -15%)
9W (max.)
Keine interne Sicherung installiert

Verzégerung >20ms bei 85V, Versorgungsspannung

Niederspannung: Verzégerung >10ms bei 20,4V Versorgungsspannung

Batterie-Backup
Gespeicherte Daten:
Austauschintervall:
Daten fiir Echtzeituhr:
Laufzeit:

Uhrzeit, Datum
Normalerweise drei Jahre

Mindestens 1 Jahr bei stromlosem Gerat

Temperaturstabilitat:0 bis 55 ‘C <+3,5ppm

RTC-Alterung:
Typ:

1. bis 10. Jahr < +5ppm

Polycarbonmonofluorid/Lithium Eurotherm Teilenummer PA260195

Kanal zu Kanal: 2500V pc
Kanal gegen Erde: 1500V ¢
Bereich Bereich Auflosun Vaxinaler Fehler Temperaturleistun
Tief | Hoch 9| (Gerat bei 25°C) P 9
-40mV [40mV |1,9uV 4,6pV +0,053% des Messwerts | 13ppm des Eingangs pro C
-80mV [80mV |3,2uV 7,50V +0,052% des Messwerts [13ppm des Eingangs pro C
-2V 2v 82uVv 420pV +0,044% des Messwerts|13ppm des Eingangs pro C
-3V 10V 500uV 1,5mV +0,063% des Messwerts|45ppm des Eingangs pro C
Tabelle 1: Spannungseingangsbereiche.
Begrenzt auf 2000mV wenn dualer Eingang aktiv ist.
Widerstands Ein

Temperaturskala:
Typen, Bereiche und Genauigkeiten:

Maximaler Quellstrom:
Pt100 Werte:

Bereich:
Aufldsung:

gangsbereiche
gang ITS90

200pA

Siehe Tabelle 3

0 bis 400Q (-200 bis +850 C )

0,056 C

Kurzschluss-Ausgangsstrom:

6mA min. (Dauerzustand);
44mA max. (Schaltstrom)

Inaktiver (Strom aus) stromliefernder Logikausgang

(nur O/P1 oder O/P2)
Spannungsausgang an Klemmen:
Ausgangsquellenleckstrom

in Kurzschluss:

0V (min.); 300mV (max.)

OpA (min.); 100pA (max.)

Aktiver (Strom ein) SchlieBkontakt liefernder Logikeingang (nur O/P1

oder O/P2)
Eingangsstrom  Eingang bei 12V:
Eingang bei OV:

Leerlauf-Eingangsspannung:
Leerlaufwiderstand (inaktiv):
Ruhestromwiderstand (aktiv):

OmA (min.); 44mA (max.)
6mA min. (Dauerzustand);
44mA max. (Schaltstrom)
11V (min.); 13V (max.)
>500Q (min.); = (max.)
0Q (min.); 150Q (max.)

Relaiskontakte (O/P1, O/P2 und O/P3)
- O/P4 und O/P5 sind in Klammern ,,( )“ dargestellt

Vorsicht: Bei unsachgemaRer Handhabung kann die
Batterie explodieren. Nicht wiederaufladen, zerlegen
oder verbrennen.

A

Ethernet-Kommunikation

Kalibrierfehler: 40,31 'C +£0,023% des Messwerts in C

bei 25 'C Umgebungstemperatur

Temperaturkoeffizient: 40,01 ‘C / 'C +25ppm/ ‘C des Messwertsin
°C von 25 “C Umgebungstemperatur
Messrauschen: 0,05 C Spitze-Spitze mit T=1,6s Eingangsfilter

Linearitatsfehler: 0,0033% (Ausgleichsgerade)

Kontaktschaltleistung (widerstandbehaftet): Max. 2A (1A) bei

Maximalstrom durch Klemmen:

Digitale Ein

230V, £15%
Min. 100mA (5mA) bei 12V
2A (1A)

Typ: 10/100baseT Ethernet (IEEE802.3)

Protokolle: Modbus TCP/IP Master/Slave, FTP,
DCHP, EtherNet/IP Client/Server

Kabeltyp: Kategorie 5

Maximale Lénge 100Meter

Anschluss: RJ45

LEDs: Griine LED leuchtet = Verbindung ist aufgebaut;

USB-Anschluss
Anzahl der Schnittstellen:
Standard:

Ubertragungsgeschwindigkeit:

Maximalstrom:

Unterstitzte Peripheriegerate:

gelbe LED blinkt = Verbindung ist aktiv

Eine an der Geraterlickseite
UsB1.1

1,5MBit/s (langsames Gerat)
<100mA

Speicherstick (max. 8GB)

Aktualisierungs-/Archivierungsraten

Abtastrate (Ein-/Ausgang):
Trendaktualisierung:
Archivabtastwert:
Anzeigewert:

8 Hz

8 Hz max.

Letzter Wert zum Zeitpunkt der Archivierung
Letzter Wert zum Zeitpunkt

der Displayaktualisierung

Leitungswiderstand:

0 bis 22Q Widerstande passender Leitungen

Sensorstrom: 200 pA nominal
Ber.eich Bereich Auflosung Maxi{nale.r Fehler Temperaturleistung
Tief | Hoch (Gerét bei 25 C)
0Q 400Q [20mQ 120mQ +0,023% des Messwerts | 25ppm des Eingangs pro C
Tabelle 2: Eingangsbereiche
RTD-Typ |G ich('C) Standard Max. Linerarisierung (°C),
Cu10 —20 bis +400 |General Electric Co. 0,02
Cu53 =70 bis +200 |[RC21-4-1966 0,01
JPT100  |-220 bis +630 |JIS C1604:1989 0,01
Ni100 -60 bis +250 |DIN43760:1987 0,01
Ni120 -50 bis +170 |DIN43760:1987 0,01
Pt100 -200 bis +850 [IEC751 0,01
Pt100A —200 bis +600 [Eurotherm Recorders SA 0,09

Tabelle 3: RTD-Typ-Details

Pénq\e
DigTnA und Dig InB SchlieBkontakt-Logikeingang

SchlieBkontakt
Kurzschluss-Messstrom (Quelle):
Leerlaufwiderstand (inaktiv):
Ruhestromwiderstand (aktiv):

DC-Ausgang éauf Wunsch)

C-Analogausgénge

O/P1, O/IP2; OIP.

5,5mA (min.); 6,5mA (max.)
>600Q (min.); © (max.)
0Q (min.); 300Q (max.)

Stromausgange (0O/P1, O/P2 und O/P3)

Ausgangsbereiche:
Lastwiderstand:
Kalibriergenauigkeit:
Spannungsausgéange (nur O/P3)
Ausgangsbereiche:
Lastwiderstand:
Kalibriergenauigkeit:

Allgemein
Isolierung:

Auflésung:
Temperaturdrift:

Konfigurierbar von 0 bis 20mA
500Q max.
< +100pA +£1% des Messwerts

Konfigurierbar von 0-10V
500Q min.
< £50mV £1% des Messwerts

300V verstérkte Isolierung
Gerat und anderen E/A

> 11 Bit

< 100ppm/ ‘C



Sicherheitshinweise

Warnung: Jegliche Unterbrechung des Schutzleiters innerhalb oder auRerhalb

A des Gerats oder eine Trennung der Schutzerde kann dazu fiihren, dass das
Gerat bei gewissen Fehlerzustanden eine Gefahr darstellt. Absichtliche
Unterbrechung ist untersagt.

Sicherheitsanforderungen fiir Gerate, die standig angeschlossen sind:

Die Anlage muss einen Schalter oder Unterbrecher aufweisen.

Dieser muss sich in unmittelbarer Nahe der Apparatur befinden und fiir den Bediener leicht erreichbar
sein.

Er ist als Abschaltvorrichtung fiir die Apparatur zu kennzeichnen.

Fur externe Sicherungen gelten folgende Empfehlungen: Fiir 100-230Va¢: Sicherungstyp T furr 2A, 250V
Stellen Sie zuerst die Verbindung von Schutzerde zur Netzversorgung her. Achten Sie dabei darauf, dass bei
einem Abldsen der Klemmenleiste die Erdverbindung als letzte unterbrochen wird.

Sollte die Moglichkeit bestehen, dass der Gerateschutz beeintrachtigt ist, nehmen Sie das Gerat auller
Betrieb und sichern Sie es vor erneuter Inbetriebnahme. Setzen Sie sich mit einer Eurotherm Niederlas-
sung in Verbindung.

Betreiben Sie das Gerat in einer Umgebung mit leitenden Verschmutzungen (z. B. Kohlestaub), sollten Sie
eine geeignete Beliiftung, Luftfilterung oder Dichtung in den Schaltschrank einbauen.

Verlegen Sie die Leitungen fir Signal und Versorgung mit Abstand zueinander. Haben Sie dazu nicht die
Maglichkeit, sollten Sie abgeschirmte Leitungen verwenden.

Verwenden Sie dieses Gerat in nicht vorgesehener Weise, kann der Schutz und die Sicherheit dieses
Gerats beeintrachtigt werden.

Lassen Sie die Installation nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

Um zu verhindern, dass stromfiihrende Teile vom Bediener beriihrt werden oder mit Metallwerkzeug in
Kontakt kommen, muss das Gerat in ein Gehause eingebaut werden.

Vorsicht: Stromfiihrende Sensoren. Das Gerét ist so konstruiert, dass der
Temperaturfiihler direkt mit einem elektrischen Heizelement verbunden werden
A kann. Allerdings miissen Sie dafiir sorgen, dass Ihr Bedienungspersonal keine
Verbindungen an den Eingéngen beriihrt, solange diese unter Spannung ste-
hen. Ist der Fiihler mit dem Heizelement verbunden, missen alle Leitungen,
Anschlisse und Schalter, die mit dem Fiihler verbunden sind, fiir 240V c CAT

1I ausgestattet sein.

Vorsicht: Verdrahtung: Es ist wichtig, dass die Verdrahtung entsprechend
den Angaben in dieser Bedienungsanleitung erfolgt und sichergestellt wird,

A dass der schiitzende Erdungsanschluss IMMER zuerst angeschlossen und
zuletzt abgetrennt wird. Die Verdrahtung muss nach den glltigen VDE-
Vorschriften vorgenommen werden. SchlieBen Sie die AC-Versorgung
keinesfalls an einen Niederspannungs-Sensoreingang oder andere Nieder-
spannungsein- und -ausgange an.

Die maximal standig an folgenden Klemmen angelegte Spannung darf 240 V¢ nicht liberschreiten:

— Relaisausgang zu Logik, DC oder Fiihleranschliissen;

— Jede Verbindung gegen Erde.

Schliefen Sie den Schreiber/Regler nicht an Drehstromnetze ohne geerdeten Mittelpunkt an.

Im Falle eines Fehlers kann es bei dieser Versorgung zu Spannungen tber 240 V¢ kommen.

Das Gerat kann dadurch zerstért werden.

Erdung des Temperaturfiihlerschirms: Es besteht die Mdglichkeit, den Temperatursensor bei laufender
Anlage auszutauschen. In diesem Fall sollten Sie als zuséatzliche SchutzmaRnahme vor Stromschlag den
Schirm des Temperatursensors erden. Verlassen Sie sich nicht darauf, dass ein ausreichender Erdungss-
chutz durch den Maschinenrahmen gegeben ist.

Ubertemperaturschutz. Um ein Uberhitzen der Prozesse unter fehlerhaften Bedingungen zu verhindern, solite
ein separates Ubertemperatur-Schutzgerat installiert werden, das den Heizkreis abschalten kann. Dieses sollte
einen unabhangigen Temperaturfiihler besitzen. Wir weisen darauf hin, dass die im Gerét eingebauten Alarm-
relais nicht in allen Féllen ausreichend Schutz bieten.

Zum Reinigen der Gerateaufkleber kdnnen Isopropyl-Alkohol, Wasser oder wassergeldste Produkte verwen-
det werden. Sonstige Produktoberflachen kénnen mit einer milden Seifenlésung gereinigt werden.

Bevor Sie ein Gerat aus seinem Gehause nehmen, trennen Sie es von der Stromversorgung und warten mind-
estens zwei Minuten, bis sich die Kondensatoren entladen haben. Die freiliegenden elektronischen Teile eines
aus dem Gehaduse genommenen Gerats diirfen nicht berlihrt werden.

Das Gerat ist fiir industrielle Prozess- und Temperaturregelungsanwendungen bestimmt und erfillt die
europaischen Richtlinien hinsichtlich Geratesicherheit und elektromagnetischer Vertraglichkeit.

VorsichtsmaBnahmen fir USB-Gerate

Anmerkung: Die Verwendung von U3-USB-Flash-Laufwerken ist nicht zu empfehlen.

Vor dem Zugriff auf die Gerateklemmen sollten VorsichtsmaRnahmen bezliglich elektrosta-
tischer Entladungen getroffen werden. Die USB- und Ethernet-Anschllisse sind ansonsten
gefahrdet.

Idealerweise wird das USB-Gerat direkt am Geréat eingesteckt, da die Verwendung eines Verlangerung-
skabels die ESD-Konformitat des Gerats beeintrachtigen kann. Wird das Geréat jedoch in einer elektrisch
gerauschstarken Umgebung eingesetzt, empfiehlt es sich, den USB Anschluss mittels eines kurzen Ver-
langerungskabels auf die Geratevorderseite zu verlegen, da sich der USB in verrauschter Umgebung
,2aufhéngen“ oder zuriicksetzen kann. Die einzige Moglichkeit zur Wiederherstellung des USB ist das En-
tfernen und wieder Einstecken des USB Gerats. EMV bezogene Fehler wahrend eines Schreibvorgangs
kénnen zu Beschadigungen der auf dem USB Gerét gespeicherten Daten fiihren. Aus diesem Grund soll-
ten Sie Daten auf einem USB Speicherstick erst extern sichern, bevor Sie den Stick in das Gerat einsteck-
en.

Bei der Verwendung eines USB-Verlangerungskabels muss ein hochwertiges abgeschirmtes Kabel mit
maximal 3m Lange verwendet werden.

Eurotherm: Internationale- Verkaufs- und Servicesstellen

ertigungsadresse

Eurotherm Limited (Hauptsitz) 6 Chemin des Joncs - CS 20214

Faraday Close
Durrington

Worthing, West Sussex
BN13 3PL UK

Tel. (+44) 1903 263333

https://www.eurotherm.com

Eurotherm Automation SAS Weltweite Prasenz:

https://www .eurotherm.com/de/contact-us/
Dardilly cedex

69574 Lyon

France E E

[=:

Scannen Sie hier fiir lokale Kontaktdaten

©2025 Watlow Electric Manufacturing Company.

Watlow, Eurotherm, EurothermSuite, EFit, EPack, EPower, Eycon, Chessell, Mini8, nanodac, piccolo und versadac
sind Marken und Eigentum von Watlow Electric Manufacturing Company, ihrer Tochtergesellschaften und
verbundenen Unternehmen. Alle anderen Marken sind u. U. Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Watlow
Electric Manufacturing Company in irgendeiner Form vervielfaltigt, veréandert oder Gibertragen werden, noch darf es in
einem Datenabfragesystem gespeichert werden, es sei denn, es dient als Hilfsmittel fir den Betrieb des Geréts, auf
das sich dieses Dokument bezieht.

Watlow Electric Manufacturing Company verfolgt eine Strategie kontinuierlicher Entwicklung und
Produktverbesserung. Die technischen Daten in diesem Dokument kénnen daher ohne Vorankiindigung geéndert
werden. Die Informationen in diesem Dokument werden nach bestem Wissen und Gewissen bereitgestellt, dienen
aber lediglich der Orientierung.

Watlow Electric Manufacturing Company tibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die durch Fehler in diesem Dokument

entstehen.

Anschlussklemmen auf der Riickseite.

https://www.eurotherm.com/de/products/pid-regler/eurotherm-itools-konfigurations/eurotherm-itools/

Eurotherm.
by Watlow

nanodac

Installationsanleitung

Der nanodac ist ein Schreiber/Regler im 4 DIN-
Format, der grafische Aufzeichnung mit praziser PID
Regelung kombiniert. Vier hochgenaue Universal-
Analogeingange konnen fiir Datenaufzeichnung
oder fir zwei Regelkreise konfiguriert werden. Durch
sichere Datenerfassungs- und Archivierungsstrate-
gien werden alle Industriestandards erfilllt.

» Das Gerat bietet folgende Funktionen:

« Kristallklares 1/4 VGA Bedienerdisplay

* Dualer Programmgeber

» Kaskadenregelung mit Selbstoptimierung

« EtherNet/IP Client oder Server Modus

*  Webserver

* OEM Sicherheit

* 1 Logik E/A, 2 isolierte DC Ausgange

« Sterilisator und Feuchte Applikationsblécke

Weitere Informationen finden Sie in der nanodac Be-
dienungsanleitung, Bestellnummer HA30554GER,
die Sie von www.eurotherm.com herunterladen

g

HA030684GER005/9 08/25

Die Schraubklemmen sind fiir folgende Drahtdurchmesser ausgelegt:

Einzeldraht 0,205 bis 2,08 mm?(14 bis 24 AWG). Zwei Drahte 0,205 bis 1,31 mm?(16 bis 24 AWG)

einschl.

Ausgang 1 {
Ausgang 2 {
Digitaleingang A{
Ausgang 3 {

Versorgungs-
spannung {

Netz (Leitung) Verkabelung
der Versorgungsspannung

100 bis 230Vpc £15%, bei 48 bis 62Hz

Verkabelung der Versorgungsspannung,
Niederspannungsoption

24V ¢ (-15%, +10%), bei 48 bis 62Hz
oder 24Vpc (~15%, +20%)

Schutzerde

Ausgang 1

Eingang 1
Ethernet Eingang 2 R>500Q=inaktiv
(RJ45) R<150Q=aktiv
SchlieRkontakt Logik O/P (aktiv hoch) Isolierter DC O/P (mA)
Dig ein B . X
Eingang 3 Ausgang 2 Verwenden Sie
m ausschlieRlich
(USRI { + * Kupferleiter.
Ausgang5 Eingang 4 Die Stromversorgung

ist nicht durch eine
Sicherung geschiitzt.

Isolierter DC O/P (mA)

Sie muss extern vorg-

Logik O/P (aktiv hoch) esehen werden.

Relaisausgang

Ausgang 3

Digitaleingang A Digitaleingang B | Ausg. 4; Ausg. 5

+

_ R>600Q=inaktiv
}  R<300Q=aktiv

Interne Verbindu com no

Isolierter DC O/P (mA/V.

SchlieRBkontakt | SchlieRkontakt

Master

Mode FGIF
sP1 5070

nanodac %gﬂg;/ﬁ

Eurotherm nanodac |

$ wATLOW.

Fowered by Possibiffty

Kommunikation

Ethernet
(10/100baseT)

Griin Stift Funktion

8 | nicht angeschlossen

nicht angeschlossen
Rx-
nicht angeschlossen

nicht angeschlossen

= |IN |w|d O |

LEDs:
Griin = Verbindung ist aufgebaut
Gelb = Netzwerkaktivitat

Die an LA, LB und LC
angeschlossenen Leiter diirfen
nicht langer als 30m sein.

ni; Anin2; AnIn3; Anin4

Dualer An-Eing1 bis An-Eing4

~ XA

1RO <R < 1k0

0Q=inaktiv
R<200Q=aktiv

Secondar
Secondar

@ Thermoelement, V, mV

Milliampere

RTD (Dreileiter) |RTD (Zweileiter)] Ohm-Eingange Digital
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